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Shorter Version (TAA, pp. 93- | Shorter Version Translation
Longer Version (TAA, p. 189)

94) (TAA, p. 133)
(1) Adoration to the Triple

(1) namo ratna-trayaya| (1) namo ratna-trayayal
Gem.

_ Adoration to arya _

nama aryAvalokité$varaya nama aryAvalokitésvaraya
Avalokité$vara, bodhisattva,

bodhisattvaya maha- bodhisattvaya maha-sattvaya maha-
maha-sattva, the  Great

sattvaya maha-karunikayal karunikaya

Compassionate One.

sarva-bandhana-cchedana-karaya

sarva-bhava-samudra-$osana-

karaya  sarva-vyadhi-prasamana-
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karaya sarvéty-upadrava-vinasana-

karaya

Om sarva-bhayesu trana-
karaya, tasya namas-Krtva,
imam  aryAvalokité$vara-
stavanam Nila-kantha-

namalj

Om. Having paid adoration
to One who protects in all
dangers, here is  the
[recitation] of the names of
Nila-kantha, as chanted by

arya Avalokité$vara.

sarva-bhayesu trana-karaya|

tasmai namas-krtva, imam
aryAvalokité$vara-bhasitam Nila-

kantha-namal|

(2) hrdayam vartayisyami
sarvartha-sadhanam
subham|

(2) 1 shall enunciate the
‘heart’” [dharani]  which

ensures all purposes, is pure

)

sarvartha-sadhakam $ubham|

hrdayam vartayisyami

ajeyam  sarva-bhatanam

bhava-marga-visodhakam||

and invincible for all beings,
and which purifies the path of

existence.

ajeyam sarva-bhtatanam bhava-

marga-visodhakam||

(3) TAD-YATHA|

(3) THUS.

(3) TAD-YATHA|

Om apaloka lokatikranta
ehi Hare maha-bodhisattva
sarpa-sarpa|

Om. Oh Effulgence, World-
Transcendent, come, oh Hari,
the

great  bodhisattva,

descend, descend.

Om aloka e aloka-mati lokatikranta
chi Hare aryAvalokité$vara maha-

bodhisattva

he bodhisattva he maha-
bodhisattva he virya-

bodhisattva he maha-karunika

smara smara mama | Bear in mind my heart-
smara hrdayam|
hrdayam| dharani.
ehy-ehi Hare aryAvalokité$vara
Mahésvara paramartha-citta maha-
karunika|
Accomplish, accomplish the
kuru-kuru karma| kuru-kuru karma|
work.
sadhaya-sadhaya vidyam|
dehi-dehi tvaram kamam
gama vihan-gama vigama siddha-
yogésvara)
dhuru-dhuru vijayate | Hold fast, hold fast, Victor, | dhuru-dhuru viyanta e maha-

maha-vijayate|

oh Great Victor.

viyanta e|

dhara-dhara dharani-raja|

Hold on, hold on, oh Lord of
the Earth.

dhara-dhara dharéndrésvaral

cala-cala mama vimala-

Move, move, oh my

cala-cala vimalamala




mirtte re|

Immaculate Image.

aryAvalokité$vara Jina|
krsna-jata-makuta ’varama prarama

virama maha-siddha-vidya-dhara|

bala-bala maha-bala

malla-malla maha-malla

cala cala Maha-cala|

krsna-varna  dirgha-krsna-paksa-

nirghatana

he padma-hasta|

cara cara nisacaré$vara

ehy-ehi krsna-sarpopavita)

Come, come, Thou with the
black serpent as Thy sacred
thread.

krsna-sarpa-krta-yajfiopavita|
ehy-chi maha-Varaha-mukha

Tripura-dahanésvara  Narayana-

balopabala-vesa-dhara|

he Nila-kantha

he Maha-kala halahala-visa nirjita

visa-visam pranasaya|

Destroy every poison.

lokasya raga-visa-vinasana

dvesa-visa-vinasana

moha-visa-vinasana

hulu-hulu Malla|

Quick, quick, oh Strong

Being.

hulu-hulu malla|

hulu-hulu Hare|

Quick, Quick, oh Hari.

hulu Hare Maha-Padma-nabha]

sara-sara Siri-siri suru-suru|

Descend, descend, come

down, come down,

condescend, condescend.

sara-sara Siri-siri suru-suru muru-

muru|

bodhiya-bodhiya bodhaya-
bodhaya Nila-
kantha|

maitriya

Being enlightened enlighten

me, oh merciful Nila-kantha.

budhya-budhya bodhaya-bodhaya
maitriya Nila-kantha|

ehy-ehi vama-sthita-Simha-mukha|

hasa-hasa mufica-mufica
mahattahasam|

ehy-ehi bho maha-siddha-
yogésvara)

bhana-bhana vacam|




sadhaya-sadhaya vidyam|

smara-smara tam bhagavantam

lokita-vilokitam Loké$varam
tathagatam|
darsanena prahladaya | Gladden my heart by | dadahi —me  dar$ana-kamasya
manah svaha] appearing unto me. darsanam| prahladaya manah svaha|
siddhaya svaha| To the Siddha hail. siddhaya svaha|
maha-siddhaya svaha| To the Great Siddha hail. maha-siddhaya svaha|

siddha-yogésvaraya svaha|

To the Lord of Siddha Yogins
hail.

siddha-yogésvaraya svaha|

Nila-kanthaya svahal

To Nila-kantha hail.

Nila-kanthaya svaha|

Varaha-mukhaya svaha|

To the Boar-faced One hail.

Varaha-mukhaya svaha]

Nara-simha-mukhaya

svaha|

To the One with the face of

Nara-simha hail.

Maha-Nara-simha-mukhaya svaha|

siddha-vidya-dharaya svaha|

padma-hastaya svahal

To One who has a lotus in His

hand hail.

padma-hastaya svahal

krsna-sarpa-krta-

yajfidpavitaya svaha|

maha-Lakuta-dharaya svahal

cakra-hastaya svaha|

To the Holder of a cakra in
His hand hail.

cakrayudhaya svahal

padma-hastaya svaha|

To One who sports a lotus in

His hand hail.

sankha-sabda-nibodhanaya svaha|

Nila-kantha-vyaghraya

svaha|

To Nila-kantha the tiger hail.

Maha-bali-Sankaraya

svaha|

To the mighty Sankara hail.

vama-skandha-desa-sthita-

Krsnajinaya svahal

vyaghra-carma-nivasanaya svahal

Lokésvaraya svaha|

sarva-siddhésvaraya svaha|

(4) namo ratna-trayaya|

(4) Adoration to the Triple

Gem.

(4)

nama aryAvalokité$varaya

svahal|

Adoration to

arya

Avalokité$vara, hail.

namo bhagavate
aryAvalokité$varaya bodhisattvaya

maha-sattvaya maha-karunikayal|

siddhyantu me mantra-padani svaha||




